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LE MIROIR
DE I’AME PECHE-

¢

Seigneur DIE V crée en moy coeur net.

Vv oft PEnfer remply entiere-
ment

De tont mal heur_,rmunil,pcim’,
¢ tourment?

|| Oweft le puit de malediction,

8 Do [ans fin Joredefe e[per drmn?

: Eﬂ il de mdl nul [y profona' abyfme,

Qui ﬁtﬁ j;tm‘ f ﬂ potér punir la dtfme

De mes pechés ¢ qui font en [y erand nombre,

| ’ Qu'infunité vend [y obfcure | omf)re,

Q_‘{’ IC‘S Cﬂmpﬂ’r}nf [Jlf’” 7/0?7',[(’ ne Pﬂ_)f
Car trop amdnt auecques eux i [uis.

| i Et qm PH C’ﬂ icn dJ PA!:» lx! pmﬂ_ma.

| D anotr dwn feul,au vray,la contmo{/]:ma’.
| Bien [ens en moy,que i'en ay la racine,

Et an

Pleauso,




16 LE MIROIR DE
Et an dehors ne voy €j},f:{ tne fione,
Qui ne foit tout branche.fleur.fueille,¢r frait,
Que tout autonr de moy elle prodmt.

Si ie cuyde regarder pour le mieux,
Me vient fermer wne branche les yeux;
Tombe en ma boucbe,alor: quie Veux: pdrler
Le fruit par trop amer a analler.

Si pour ouyr mon e[perit s efueille,
Fueilles a tas entrent en mon oreille:
AufSimon ne eft tout boufché de flewrs.
Voila comment en pemnescrix , ¢ pleurs
Enterre gift [ans clarté ne lumiere

Ma cbertue amee[clane,cz pr:ﬁmmere,
Les pied liex par [a concupifcence,

Et Jes deux bras par [on aconstumance.
Enmoy ne gift le powoir du remede,
Force fe w'ay pour bien crier a l'aide.

Brefy iamazs.a ce que ie pews: Voir,

Eﬂjmr awcun de ﬁn ne dots anoir:
Mars [a grace,que ne puys meviter,

Tean . Qu! pcztlt de mort chacun refufciter,
Par [a clarté ma tenebre illumine:
Et [a vertu,qui ma faulte examine,
Rompant du tout le voile d'ignorance,
Me donne au vray bien cleve intelligence,

Quee c'eft de may,¢ qui en moy demenrc,

Et oW
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Et o te [uis, ¢ pourquoy ie labeure:

Qui eft celuy,lequel i'ay offensé,

Auquel [y pen de ferwir iy pensé.

Parquoy il fault que mon orgueil v abaifle,

Et quhsmblement en plovant 1 mnﬁ’ﬂé,

Que,quant a moy, te fuzs trop moins que riens:

Awant 4 vie bone,gy apres fiens: Xobiro & 3.
Vi corps remply de toute promptitude Genes3.

A faire mal,ans voulotr autve estude:

Subiet & mal ennuy,donlewr 7 petne,

Vie tresbrefue,co la fin incertaine: Tob.s.
Qui [oubx peché par Adam eft vendy, Rom.s.7.
= i n 1.Cor.15.

Et de la Loy ingé d'estre pendu.

Car dobferser vn feul commandement, Plalsr.
1L ne s’ aduint en ma vie vray'ment.
Enmay ie [ens L force de peché, Roma.7,

Dont motndre weft mon mal d'estre caché-
Tant plus dehors fe cele ¢o* dz]s’imulc,
Plus dens le coeur s’aﬂf’mf)le ¢ accumule,
Ce que D 1EV veult,1e ne le puis vouloir: Roma.7.
Ce qu'il ne eult, fouent defire auorr.
Qut me contvaint par ennsy importable,
De ce fafcheux: corps de mortymiferable,
Defirer Voir la finm tant dc’ﬁrce,
Estant la vie esteinte ¢ (fqﬁ."rcc.

Qui fera ce,qui me deliurera:

b Et




18 LE MIROIR DE

Rom.s.

Hiere.10.

Rom.8.

Et qui tel bien pour moy recownrera?
Las,ce ne peult estre vn homme mortel,
Car lewr powoir,g* [canoir n'eft pastel:
Mais ce [era la feule bonne gyace
Du Toutpui/ﬁmt,qwi iamadis ne ﬁ’ Zdﬂé’,
Par 1EsVS CHRIST, duquelil fe recorde,
Nous presientr,par Ja mifericorde.
Las,quel maistre,fans anoir dcﬂémy
Nl bien de lay,mais | ayant rmal feruy,
Et [ans ceffer offensé chacun iowr,
A mon [ecowrs ne fait pas long feiour.
1l voit le mal que 1 ay,quel, combien:
Et que de moy ic ne puis faire bien:
Mass coeur g corps,[y enclin aw contraire,
Quie nul ponoir ne fens,que de mal faire.
1l wartend pas q bumblement i le prie,
Ne gute voyant mon enfer alwy crie,
Pay fon Efprit faitwn Lgem{/ﬁmmt
Dens mon coeur,grand inenaryablement:
Et postulant le don,dont le [canotr
Eft incongnn & mon foible powoir.
Et lors foudain ceft zgnorcf ﬁmﬁ;ir
Me v caifant vin tout nowsean defor:
En me monstrant le bien que i ay perdu
Dar mon peché : lequel bienm'efbrendu
Et redonné par [a grace ¢~ bonté;
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Qui tout peché a vaincw 7 domté. !
0 Monﬁ’tgneur,(y' quelle eft celle grdce,-
Quel eft ce bien,qui tant de maux: cfﬁzce?
Vous estes bien remply de toute amour,
D ainft me f:u'rc i [y honneste tour:
Helas,mon b 1€ v, ie ne vous cevchois p;v_c,'
Mass vous fuyois en cowrant le gyand pas:
Et vous ca bas a moy estes venn, Tean s,
A moy,qui fuss ver de terre tout nud.
Que dy'ie ver ¢ ie luy fais trop d'iniure:
A m0Y,qui [uss tant infame ¢9° pariure,
D orgueil vemply par mondaine vaifon,
De faulfeté,malice,zr trahifon.
Ce gu'ont promss mes amys au bdprefme, Plalns.
Et que depuss 'ay confermé moyme[me,
(Qui eft [ans finn de vostre pafiion
Sentir en moy mortification, , %gi‘:‘f‘ &
Estre toufiours anecques vous en croix,
Ou vous anex, clowé,comme ie cross,
Et rendu mortx la Mort,¢o tout peché, Roma.s,
Qute [ounent i'ay veprins,e detaché)
Rompu ie L ay,denyé ¢ fanlsé,
Apyant [y fort ma volunié haulsé,
Par wn orguei[ p.v’e ind 'ind.’fcrcrion,
Que mon desioir ¢ ob[{gﬂtio:z
Estoit du tour oublié par pareffe.

b

e

ET
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Et qui plus eft le bien dela promeﬂ'e,

Quie Tenx: de vous le iour de mon bapte[me,

Et vostre amony ;1 en ay fait tout de mefme.
Que diray ie? encores que founent

De mon malbheur vous vinfiex an denant,

En me donnant tant d aduertiffement

Par parole,par Foy,par [acrement :

M admonnestant par predication,

Me confolant par la reception

De vostre corps trefdigne,¢ facré [fang:

Me promettant de me remettre aw rang

Des bicuheureux en parfaite innocence:

T ay tous ces biens remis en oubliance:

Sonuent vous ay md promeﬂ} rompue:

Car trop eftoit.ma powre ame repue

De manuais pain,s damnable doClrine:

En de(prifant fecours ¢y medecine:

Et quand anfl l’euﬂ% voulu querir,

Nul ne congnois,qu eufJe pew requerir:

Car il 'y a homme;ny [aint,ny ange,

Par qui le coeur iamais dvn pechenr change,
Las,bon 1E sV s, voyant mid cecité

Et que [ecours en ma nece[Sité.

Ne puss auoir d ascune creature,

De mon falut anex_fait Lonuertwre.

Queelle bonté,mais quelle grand doucenr!

Eft



LAME PECHERESSE
Eft il pere a fille,on frcre a foeur,
Qui vn tel tous iamars enst vouly faire;
Tant fust il dot x;pitenx: ¢ debonnaire;
Venir d'enfer mon ame feconrir,
Ou contre vous elle vouloit perir?
Sans Vous aymerslas vous |l anex aymeé.
O Chayite ardente ¢ enﬂdmmee,
Vous nestes pas d aymer froid ne vemus,
Qut ayme_tois,voire Vo, ennemss:
Non [eulement lewr voulant pardomey
Leur grefue oﬁénﬁl,ams “vous méfmes. donner
Powr lenr [alur liberté, deliurance,

A mort,gp crotx,trmmzl,pcme,(j" fou fﬁ'.mce;

Quand i'ay pensé,qui eft 'occafion
Dont vous m aymez,, vien que dile(tion
Te 'y puss voir ; qui vous mefmes incite
A me donner ce que 1 ne mevite,
Donques;mon'd 1EV, 4 ce que le pHis voir
De mon [alut le grene doy [feanoir
Fors a vous [cul,c: qui i'en doy Lhonneur,
Comme & mon D1 E Y, Sausewrs77 Createir,
Mars z]u’cﬂ cecy? postr moy vous ﬁzircs tant;
Et nonobstant wous nestes pas content,
De m’ anoiy fait de mes pechc’s pardon,
Et d'abondant,de la orace le don.

Bien (u f ﬂ iroit ﬁul[ it de tel d:mvrer
b

De

2

.lean 4

Roma

EPI]C.I .

I,Tim.r',-

thc.z.
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Lucs,

De me trm'ter,azhﬁ qu"vn estranoer.
Mais comme [oenr meve,(fi dive loufe)
Traitex mon ame (7 ainfi comme efponfe.
Moy, Monfeignenr,moy,qui digne ne fuis
Pour demander du painsapprocher [huss
D treshanlt lien,ou eft vostre demenre!
Et queft cecy? tout foudain en ceste heure
Daigner tiver mon ame en telk hdulrejﬁ’,

- Quelle Je fent de mon corps la maistyeffe.

Philip.4.

Elle pourette, ignorante,impotente,
Se fent en vous riche,fage,¢7 puifJante,
Pour luy anoir an coeur eferit le rolle
De vostre Efprit,¢o [acree Parole:

En luy domnant Foy pour la receuorr,

. Qui luy a fait vostre filx concenoir:

Roma.s.

Enle croyant homme, DIEV, ,.S'dludtfﬂ‘r;
De tous pecheurs le vray restaurateur.
Parquay daignex L affeurer,quell eft Mere
De vostre filx , dont vous estes feul Pere.

Et gui plus eftmon b 1 £v,v010y gmnd s,
De faire bien vous ne vous laffex pas,

Quand vostre filx plein de duinité

. A prins le corps de nostre hwmanite,

Et s’q/? mesle anecques nostre cendre:

. Ce que fans Foy nul e powrroit entendre,

I vous a Pleu,de nous tant Lapprocher,

inl
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Qu'il s'eft vy anecques nostre chair:
Qui le voyant (comme [oy) nommé homme,
Se dit [a Soeur,¢7 Frere elle le nomme.
Bien doit anoir le coeur ferme ¢~ dﬂém',
Qui de fon D 1E V fe peult dire Lx Seeur.
Apres venex par grand’ dilection

 Luy declarer,que [a ereation

| Ncft feulement,que par le bon vonloir,

E QJZ vous a plen ttmf 1ours a elle anoir:

| Enl affeurant,qu anant [on premier iouy's
La prewoyant,y anex ew amour.

Par celle amour engendree anex ;

Comme wous feul bien faive le [canex :
Et puss apres dens ce corps l wdne{miﬁ*,
Non pour dormirsne pour estre rem;fé:
\Mazs pour tous dewx 1w anoir antre exercice;

Que de penfer ¢ vous faire [erutce:

| Alors luy fait bien [entir Verz'rc’,

Quen vous y a vraye paternité:
O quel honneur,quel bien,co* quelr’o gloire
._/f ltﬂn(’ []ﬂlﬁlﬂf Cﬁ’ﬂz’ hd I.d- m(’?ﬂﬂfr(.’

- Quclle de vous eft fille ! ¢7* vous nommant

Pereelle j’;iif ‘Jroﬂrc commandement.
Quyail pu,s ¢ eft ce tout ¢ helas non:
11 vous plaist bien luy donner autre nom,
Vostre E[poufe vous la nommex; &5+ de Vous,
4 Vous

(&7

w3
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Vous appeller [on mary,¢7* efpoux:
Ofce2. Luy declarant comme de franc courage
Auex iure d'elle le mariage.
Fait luy asiex aw Baptefme promefe,
De luy donner vostre bien,gs richeffe.
Ses maux prencx : car riens que peché n'ha,
Lequel Adam [on pere,luy donna.
Donques ne font fes threfors gue peches,
LPierte 2. Tefauelx fur vous;vous auex atrachex ;
- Entierement anex paye [ debte:
Et de vox biens ¢ tre[grande vecepte
Lavex [y bien enrichie ¢ douee,
Que [ fentant de vous fernme aduonee,
Quitte fe tient de tout ce quelle doit,
Peu estimant ce que ca bas ell’ voit.
Son pere vieil,¢7* tous les biens qujil donne,
Pour [on e[pouxc de bon caeur abandonne.
Virai ment,mon D 1 EV, mon dme eft bien gastee,
Estre par vous de tel bien appastee:
Et de laiffer le plaifir de la terve
Pourl wifiny,la on eft paix ﬁmsguerre.
Te m'esbahus,que tout foudainement
Elle ne fort de fon entendement.
Te m'esbahs qu elle ne deusent folle,
En perdant [ens,contenance,¢o* parole.
Que puss'ie;helas,o mon Pere penfer?

Ofera
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Ofera bien mon efprit s anancer
De vous nommer Peve ¢ oy, nostre:
Ainfianex dit en la Patenotre. Matth.s.
Or Pere donc,mass vostre fille,quoy?
L anex vous dit ¢ mon 0 1 v, dites le moy,
Helas owy:quand par grande doucenr
Dites,Fille,prestex moy vostre ceenr. Prouerbas.
O mon Peresenlien den ﬁtirc prcﬂ,
De [e donner a vous du tour eft preft:
Receuex le,z7 ne vueillex permettre,
Que l{it‘ng de ?/om md[y le pmf]f} mettre.
Et quw'a iamass en fermeté lyyale
1l vous ayme d vne amour filiale.
MaigMan]I?z;gneur, ﬁ vous eStes mon Pere,
Puis'te penfer que ic [uss vostre Mere?
Vous engendrer,vous,par qui ie Juss faite:
C'eft bienvn cas,dont ne [cay la deffaite:
Mas la vaifon a ma doute bien meites,
Quand en pre[ch:mt,eﬂffzddnt vox bras,distes,
Ceux qui feront le vouloir de mon Pere, Matth.12,
Mes freves Jont,¢9* ma [oenrs¢7* ma mere.
Dongues ie croy,qu en oyantsom lifant
Les mot, [acrex , que vous estes difant,
Et qu anex dit par vox Samtx @7 -Prophetcs:
Et qw'encores par vox bons pre[cheurs faites:
En la croyant,defirant fermement
b § De
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LE MIROIR DE

De Laccomplir du tout entierement,

Que par amoir ie vous ay engendré:

Dongques [ans peur,nom de Mere prendray,

Mere de D 1 £ v, donce vierge Maric,

Ne [oyex pas de ce tiltre marrie.

Nl larrecin ne fass;ny Jacrilege:

Rien ne pretens [ur vostre prilege.

Car vous(fans plus)auex fur toute femme

Recey de luy ['honnenr fygmna',ma dame,

Que nul efprit de [ay ne peult comprendre,

Comme a voulu en vous nostre chair prendre.
Et mere ¢ vierge eftes parfairement,

Auant,apres,r en Lenfantement.

En vostre [aint ventre Lanex porté:

Nosrry, ﬁ'ruy,alldicq'cf,confarté:

Suymi anex [es predications,

L acompagnant en tribulations.

Bref,vous anex de » 1 £ ¥ trouné la grace,

Que Lenneny par malice ¢~ fallace

Aboit du tout fait perdre en verité,

A poure Adamga~ [a posterité. «
Par Eve ¢ luy,joms Uanions tous perdue,

Par vostre filx elle nows eft rendye.

Vous en anex, eSté pleirie nommee,

Dont w'en eft pas faulfe la-venommee.

Car de veriux , ¢ de grace ¢ de dom.

Faute
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| Faute ' anex;; puss que le bon des bons,
| Etla fource de bonté ¢ pz:iﬂ:z;zcc
(Qui vous a faite en [y pure innocesce,
Que de vertux_a tous estes exemple)
A fdi! de vous ﬁt demeure ¢ ﬁm '[emp/c.
En vous il eft par amowr confermee;
”| | Et vous en luy rawie ¢* transformee.
\| De cuyder mienx vous loer,c eft bl;zﬁyheme.
|| 1l weft lowenge telle,tpte de o1 £ v mefme.
- Foy anex en [y tresferme ¢ conflante,
‘, | Quelle a este,par I« grace pm_'[ﬁmc
{| De vous faive-du tout deifrer.
Parquoy ne veux cuyder edifier
Louenge & vous plus grande,que Uhonneur,
|| Quevous a fait le founcrain Seignenr:
| Car vous estes [ mere corporelle,
| Et meve encor par Foy [pirituelle:
| Mais,en [wynant vostre Foy humblement
| Mere ie [uis [pirituellement.
| Mais,mon Sauenr.de It fraternité
| Quanex amoy par vostre humilité,
M appellant [oeur,en anex vous rien dit?
| Helas ouy,car du pere mandit
| Auex rompu la ﬁfi;tricm,
| En me nommant fille d adoption, :
E .  Or flanclucs pris,que nows 1 “ations cju’w Pere,

|
|

Iene
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Te ne craindray de vous nommer mion frere.
Vous Lauex dit en lieu bien autentigue
Par Salomon,en vostre donx: C antique;
Difant,Ma [eur,tu as nawré mon coenr,
Tt a5 nauré mon coewr par la doucenr
D'wn de tes yeux,¢9* d'vn de tes cheueus.
Las,mon doux freve,autre bien ic ne veux,
Quie; vous nawrant,nawree me [entir
Par vostre amonr,bicn my vesx confentir.
Pareillement efpoufe me clamex,
En ce liew La;monstrant que vous m' aymex,
Et m appellex par vraye amour ialoufe,
Vostre Colombe,¢ anféi wostre E(poufe.
Parquoy diray par‘ amonreufe Foys
Qua vous te fuss, (7 vous estes & moy.
Vous me nommex, amye,efpoufe,y> belle:
8i te le fuis,vous m'anex faite telle.
I.:‘zs::‘bom plruﬁ il telx noms me departir?
Dignes ilx font de faive vn coenr partir,
Mowrir brusler par amowr importable:
Penfant Uhonnenr trop plous que raifonnable.
Mere,comment mevet las,de quel enfunt?
Ceftdvntel ﬁl;{,,qu-e tout le coenr men fend.
Mon fil ;mon DIEY, 0 1ESVS, quel langage!
Et pere,gy* fille:o bienhenrens: 1 ignage!
Qe de doncenrque de [uanité

Me
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Me va mnﬂznt ceste pdtermrc’

b Aais quell’ amonr doy ie anoir ? filiale.

I Q}'He crainte  bien veuerentiale.

| Mon Pere,quoy 2 Woire ¢ mon Credteur,
| Mon proteclewr,r> mon con]emarcur.

| Vostre eur, ¢ lasyvoicy grand amitié.

| Or fendex vous,mon ceurspar la moitie:

Et faites place & ce freve tant dowx,
Et que luy Jeul foit enfﬂrme en vous:
Sans qu autre nom iamis y tienne liew,

| Fors1EsV s ﬁzul,monfrcre,ﬁl&de DIEYV.

A autre mul ne vewx: vendre la place,

Ponr batterie,on mine qu on me face,
Gardex mon caewrmon freve mon amy:

Et ny laifJex entrer vostye ennemy.

O mon bon ﬁere,cnfdnt,pcre &7 efponx;

Les iointes mains hamblement & genoux

Graces vous rendz , mercy,g olovie,c7+ lonenge;

&7

Dont il vous plctzﬁ moy terre,cendre ¢ fange

A" VOIS TOITEr 7% 10N COUY: CONUErtir:
Et [y tresbien de grace me vestir,

Et me countr 1r,que mes maux. ¢ pechés
Ne voyex plus; tant les anex cachex;

Si que de vous [emblent en oubly mis,

|| Voire ¢ de moy qui les ay tous commis,

Foy g7~ amowr m en donnent oubliance,

Mettant

Pfal.26.:0,
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Mettant du tout en vous feul ma fiance.
Donc,6 mon Pere,on crrﬂ amour non feinte,

De quoy ﬁm[r u’,qu en mon ceenr 1 aye crainte?

Te vecongnois anoir fart tous les maux: '

ﬁare on peult : ¢5* que vien ie ne vaux,

.Et que vous ay,comme Lenfant Prodﬂrm', !

Abandonné : ﬁbyudnt la folle ligue,

Oy defpendu i'ay toute ma fu ¢bﬁance

Et tous vox biens vecen en abondance:

DMazs pouret m'a feiché comme fein,

Et mon efprit vendu tout mort de faim,

Cerchant manger le velief des Powrceans:

Mass pew de gouft trousoss en telx morfeanx.

Dont en voyant mon cas mal attowrné,

. Mon Pere,a vousspar vous,[wis vetourné.
* Las,i ay peché an Ciel,¢o dewant vous:

Digne ne [uis(ie le d} denant rous)

Me  dine enﬁmt mais Pere debonnaire,

Ne me foass pis que a7V mercendire.
Las,queft cecy? pas w anex attendu

Mon oraifon,mais aueX estendu

La dextre mainsme venant vecesoir,

Quand ne Pcnjops,c]m nee dctwnzﬁfe{yozrj
En liew d anoir par vous punition,

Vous m affeurex de ma faluation.

Ou eft celuy donc qui me punira,

Qmimf
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Quand mon p”cbe’ mon Diew by nieva?
Tuge weft point qui puiffe condemner

N ;{I,sz que D 1E Y e le veult point dammer.

Doute ie w ay d anoir faute de biens,

Puss que mon D 1 E'V pouy miont Peve ie tiens.

Mon ennemy nul mal ne me fera:

Car [on pouoir mon Pere defjpcm.

St ie doy rien,il vendra tout pour moy:

St In!y crdreme {a mort,luy comme Roy,

Me a’a:merct grdce ¢ mifericorde,

Me dclzumnt de p? Jﬁm,@" de corde.
Mais voicy pis ; Quelle mere ay ie es¥,

A pres auor par Fop &~ Jeureté

Receu le nom de wraye ¢ bonne mere?

Trop ic “vous &y esté rude ¢+ ameve:

Car vous dyant cancew ¢7° enfanté,

LaifJant vaifon fubictte a volunte,

Sans wm({mrder ie me [wis endormic

Et donné liew a ma tmmde ennemie,

Quienlanmt di gnomncr’,en dormant

Vous a robbé pres de. may : finement

Envostre liew ma mis le fien tout move.

Perdu vous ay,qui m'eft vn dur vemord,

Perdu vous ay,par ma fantemon filx:

Car trop de vous mannaife garde feix,
Ma voifine,ma ﬁ’njunl:te

En mon
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En mon dormir de bestialité

Priyee m'a de vous,par fon enie:

En me donnant vn autre enfant [ans vie,

Quieft Pcche’,duqucl ie e Vewx: point.

Ie le quitte du tout, woyla le poinc}.

Elle m'a dit,qu'il eft miemc eft & elle:

Car anfSi tos? que vins a la chandelle

De la grace,que vous m’ auex_ donnee,

Te congnux bien ma gloire estre towrnee,

Voyant le mort,w'estre mien:car le wif;

Quelle anoit prins,eﬂoir le mien ndi‘ﬁ

Entre 1Es V's ¢7* Pechéeft le change

Trop apparent. Mats voicy cas estrange;

Ceste vieille me fars le more teniry

Qu elle dit mien, g+ le veult maintenir.
O iuge wray Salomonyveritable,

Owy anex le proces lamentable:

Et ordonné,contentant les partes, '

Que man enfant fuft mis en dewx: parties.

A cela seft I traiétreffe accordee:

Mess quand me [uis de mon ﬁl&recordee,

Plus tost en veux: fouffrir prination;

Que de fon corpsla ﬁ:pd,mtian:

Car raye amosr bien parfaite,¢7* avdente

De la maiti¢ iamass ne e contente.

Tayme trop miewx du tous plewrer ma perte,




L'AME PECHERESSE.

Que de Layorr a demy recousierte.
Peu fatisfait anross 4 mon enuie,
Sila moytie de luy anoss [ans vie.
Las,donnex luy plus toﬁl enfant visant,
Bien meillewr m'eft.qne ie menve denant,
Que de fouffrir 1Es Vs cur 1s T dinisé,
Mass, Monfeigneur,micux avex aduisé:
Car envoyant mon mal en tout endvoit,
Et que plus toft renongois & mon droi,
Que de ﬁm{ﬁqr cruauté [y amere,
Diftes de may,Cefle eft la yraye meve:
En me faifant mon enfant rebailler,
Powr qui voyex mon ceenr tant trayailler,
O doux 1 E s v s, Vous ay ie retronué ?
Apres ayoir par enmy eﬁ;rouue,
St vous aymos : moyqui vous ay perdu,
A may me[mes ous vous efh’s rendy,
Las,daignex vous & celle renenir,
Qt par peche ne vous 4 pet tenirg
Mon dowx: enfant,mon l{, ma nourriture,
De qui ie [uss treshumble creature,
Ne permettex, ; que idmais ie vous laiffe :
Car du paf3é me vepens 7+ confeffe.
Or venex doncma fenfualité,
Vc’ne&pecbes de toute qudl:te.
Vous n'anex_ pas pooir pay mul effors
(4 Deme
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\De me faire veceuoir Lenfant mort:
Plean.s3. | Celiy que 1y eft fort pour me defendre:
|\ Qui mefmes luy ne [e lais'va plus prendre.
\Defia ef t (grmd,{']‘ pluss fore qute nul homme,
\Parquoy ie pits dovimir,¢o* prendre fomme
Aupres de luy : car tour bien vegardé,
Me gardera miewxc,que ne lay gardé.
Bien repofer me pm done,ce me femble.
O quel repos de mere ¢ fi ilx enfemble!
Mon doux enfan LHOI DI EY, hoinenr ¢ gloire
Soit & vouts ﬁml ¢ chacun notoire,
De ce gu'il plaift avostre humilité,
\May,moins que vien toute nichilité,
Widere nommer s pliss eftle.cas eftrange,
,Et plus en ha '1Joﬂ1 ebonte lonenge,
| Dlus c]ug 1amais 4 vous me ﬁ’;zr&tenue,
Dont il vous leﬂ,Scmrm awoir vetenme.
Soeur ie vous futs : mais ceft Joeur fy maunaife,
Que micux pour moy vault que ce nom ie taife:
ar oubliant honmewr ds paventage,
L'adoption de [y noble lignage,
vos he tant doz; N f basermel recuel,
Montee [uis contre vous en oyzueil.
De mes ﬁm it ne me fuis recordee;
Mais mi'esloingnant de Vous,uis dccordee
Nomb.12. me ¢ Asiron mien frevesen trahifon,

Voulant
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Voulant donner & vox ceunres vaifon,
En murmurant de vous tout en fecret;
Qui me deuvott donnerwn grandyegret.
Helas,mon v TEV, mon freve,¢> vray Moife
Trefdebonnairesgy* trefdoux fans feintife,
Qui faites tout en bonté ¢ iustice,
I ay eftimé vox ceunres eftre vice:
Etdireo f ant par fagm trop [egere,
Pourquoy as'ons efpousé | ‘eSbrangere ?
Vous nous donnex Loy, punitton,
Sans 5 vouloir anoir [ubicction.
Vous nous faitesde mal faire defenfe,
Et pareil mal faites [ans confcience.
Vous defendex de tuer i chacun;
Mais vous tuex, , [ans epargner ancun
De vingt trois mil,que vous feistes defaire. Exod;ss
Commandement p1EY par vous nous feit faire,
De refpoufer fille de l'es tranger:
Mais vostre ¢fpoufe en prinfles, fans da‘nger.
Mon freve helas,tant de telles paroles,
Que te congnous,zp feay bien eftre foles,
Aec Anron(qui eft mon propre fens)-
e vous ay dit : dont le regret ien fentx .
Mars par grace la vine voix de p1EV
Blen riic reprint,auant partir du lien.
Que feistes vous alors 2 de mon peche
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Las,mon freve,vous fustes empefchés
Nowbr.az, Non pour prier powr ma punition,
Mais pour mon bien,7* ma remifSion:
En demandant pour trejgmnd bc’neﬁce,
Quilplenft & o 1 £V mitiguer [a inflices
Ce que du tout ne pmﬂes obtenir,
Car me conuint fepreyﬁ’ deuenir:
A celle fingwen voyant mon vifage,
Chacun congnnft,que n anoss efté fase.
Ainfi ie fux mife,comme ladreffes ;
Dehors du parc du peuple?e’j" dela preﬂ}:
Car mieux ne peylt vne ame eftre punie,
Que deslongner lu fainte compaignie
Des vertuenxfideles,bons, ¢ faintx;s
Qui par peché ne font ladres,mats [ains,
Mas qu’aﬂuom fait voyant ma rcpentdnce?
To ﬂ' auex mis ﬁn a.ma penitence:
Par wraye dmotrsei vous nor [eiowrneey
Auex prié¢a ie [uis vetournee.
O frere donx,qui en liew de punir
Sa folle foeur,la veult & Iy wnir,
Et pour murmure,inise,on grande offenfes
Grace ¢ amonr luy donne en vecompenfe.
Ceft tropceft tropshelas ¢ eft trop,mon freve;
Point e deuex amoy [y grans biens faire,
Ty fait le mal,vous me vendex le bien;

Vostre
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Vastre ie [uis,d* vous ous dites mies:
Voftre ic fuis,2* voftve doublement:

Et eftre veux voftre eternellement,

Plus 1e ne crains d Auron la grand’ folie:
Nul ne ferasqui de vous me deslie.

Or puis gue freve ¢7° faeur enfemble fommes;

Il me chault pen de tous les autves hommes:
Voftre terre,ceft mon vrdy hevitage:

Ne faifons plus,s il vous plaift,qu »n mefnage.

Puyss qu'il vous plaift tant vous busmilier,
Que,voftre coenr atiec le mien liev,
En vous faifant hommie naiement,
Te vous en vendx graces treshumblement.
Comme ie doy,neft pas en ma puifJance:
Prenex_ mon coenr excufex l'ignorance.
Puss que ie [uss de [y bonne marfon; :
Et voftre fecur mon p 1EV, 7 ay bien vaifon
De vous lower,aymer feruir [ans feindre:
Et rien_fors Vous,ne d(ﬁrer,nc craiiidye.
Gardex moy done,a vous me vecommandet
Point d autve freve,on amy,ne demande.

Si pere a eu de [on enfant mercy,
Si mere 4 ew pour fon filz du foucy,
St freve a foeur a counert le peché;
Te nay point veu,o il eft bien caché,
Que nul mary;poiy a luy retowrner,

t 3
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At & [ femme onc voulu pardonner.
A ]E(m eﬂ,qw pour venger leur tort,
Par Iugement les ont fdzf mettre & mort.
Jurres,w;mm Jewr pec 2¢,tonut faudam
A les rwer wont efpargné leur main.
Austres,voyans lewrs manx trop apparentx,
Renyoyees les ont chex leurs parentx,
Atres,cuydans punir lewr mauazs towr,
Enfermees les ont dens e tour.

Bref,reg arn'c& toutes complexions,
Lafinnen rend,qu a orands pumtzons.
Xt le moins mal,c]ue 1en ay pew [cauoiry
Ceft,que iamais ilx e les veulent vorr.
Plus toft feriex tourner le firmament,
Que dvn mary faivel appointement,
Quand il efl [eur du peche guelle a fait,
Ponr Langir veiie,on prinfe en Jon meﬂ:tit.

Parquoy,mon b1V, nulle comparaifon
Ne puts trouner. en nul temps ne [aifon:
Mais par amonrqui eft en vous [y ample,
Eftes icy feul,¢o* parfait e*ccmpbc.

Tey,mon D 1 £V, plus que iamais confeffes
Que 1e vous ay f:mlfc fa_y,(}' promeﬂc.
Las,e[poufe m ‘aniex conftituee,

Et enl'eftat d honnewr restituee;
(Mass quel honnewr? d'estre an liende Lefpoufe,

Qui
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Qui doucement pres de vous e vepoufe:
De tous vox biens royne,maistreffe,¢s dame,
En feureté d honneursde corps;g d ame)
Vilaine moy,ce que fault que woublre,
Par vous trefnoble,noblement anoblie.
Bref,plus,¢ miesixc,qu on ne peult defiver,
Aot de vous : dont Jans ﬁn ]onﬁ)irer
Doit bien mon coewr,iufqw a partir du corpsi
Et par plowrer mes yenx [aillir dehoys,
Trop ne pourroit ma bouche faive criz
Vew que nowneanx ny anciens efcriry,
NN ont iamais fait [y pitewx: cas entendre,
Comme celwy,dont compte ie veux rendre.
Le diray ie ¢Loferay ie annoncer?
Le pourray ie fans honte prononcer?
Felas ony : car ma confufion Frechisds
Eft pour monstrer la grand’ diletion
De mon Efpoux : parguay ie ne fass compte
Pour fon honnenr,de declaver ma honte.
O mon Sausenr ponr moy mort crucifixy
Ce fait weft tel,que de Laiffer vn filx;
NNy, comme enfant.fonbon pere offenfer;
Ny, comme [oeur muymurersgo tenfer:
Lasc'est bien pis : car pluforande eft Uoffenfes
Ou plus y a & amonr,z co;{_r.;no:_'mﬂce:
Plus on vegoit de Jonprey prinanté,
! ¢ 4 Plys
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Plusluy faillir eft grand desloyante.
Moy,qui eftoss nommee e[poufe &9 ferme,

De vous aymee comme voftre propre ame,

Endirdy ie la verité? owy.

Laif3é vous ay,oublié,¢ fouy:

Lasf3é vous ay,pour fuywre mon plasfir:

LaifSé vous ay,pour i manass choifir.

Laif3é vous ay,fource de tout mon bien,

Zaif3é vous ay ; en vompant le lien

De vraye amoursZ loyanté promjﬁ:

Laif3é vous ay : mass on me fuss'ie mifed

At liew,on 12 que malediction,

Laif$¢ vous ay,Lamy fans filtion,

Lamy de tous digne destre eftime,

L amy aymant premier,que d estre ayme.

Laif3é vous ay,0 Jource de bonté,

Par mamaunaife ¢ feule volunté:

Laif3é vous ay,le bean,le bon,le [age,

Le fort de bras,¢o* le doux de courage.

Deuter32. LaifS¢ vous ay:go pour mienx me retraire

De Voftre amour,ay prins voftre contraire,
Ceft U Ennemy,¢p le Monde,g7* la Chair:
Qui fur la croix: vous ont coufté [y cher,

4 B
Galat.4. Pour les conuaincre : ¢ mettreen liberte

, s
Moy,qui par en long temps amors ofté
Dens la prifon,efclane,¢e tant lice,
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Que ne Pouozs plm eﬁrc humilsee.
Et qui me [uis de tous tross acointeé;
Et de tous cas anec enx appomntee.
Et propre amourqui trop eft fanlfe ¢ feinte
A Charité de vous,en moy efteinte,
Tant que le nom de 1EsV s mon efpoux,
(Que par anant 7 awoss trouné [i dowx)
Awoss quafs en hayne ¢ faﬁheric Prouerb..
Et bien founent en faifors moquerie.
Si lon difoit en oyant vn [ermon,
1l a bien dit : 1e re[pondoss,Ce 4 mon:
La Parole s'en voloit comme plume.
A Efrl:fe n allois que par coustume:
Tous mes beaux faitx, neftoyent quwhipocrifie:
Car i anous bien aillewrs ma phantafie.
1l mennuyoit d'owyr de vous parler:
I'aymots bien mieux & mon plaifer aller.
Pour faire court,tout ce que defendex
Ie le faifors:¢7° ce que commande,,
Te le fuyors,¢* le trownoye amer:
Tout par faulte;mon 01 E v, de vous aymer.
Mass, Monfeignenr spour Vous anoir hay,
Abandonné,laifSe,fuy,trahy,
Ponr vostve liew a vn antve donney,
Me regardant a luy abandomer,
A wous [ouffertsque ie fuffe buee, Toél 2.
o Mon




)
| Monstyee aw dox;,c)rr,ou battue,on tuce?
| Manex vous mife en prifon trefobfcure,
| O bannie, Jans anoir de moy cure?
| B dwons oS vox, dons, ¢ vox oyaux,
| Pour me punir de mes tours desloyaus?
| Ay'ie perdu mon douaive promis,
 Pour les pechés qu eniers vous i ay commis 2
| Suss'te par vous en iustice accufee,
| Comme vne femme en malheur abufee?
A tout le moins,d'wons point fait defenfe,
| Que iamais plus deuant vostre prefence
| N ’euj]f* a venir,comme ceftoit raifon,
| INe plus r'entrer dedens vostve meaifont
O wray efponsmary ineftimable,
| Parfait amy,fur tous les bons amable,
Vous anex, bien en moy fatit autrement;
Lucss.8184 Car vous mt anex quife diligemment,
| Comme brebus ervante an plus profond
| Du puit-,{d "Enfer,om toss les maux: Je font;
| May,qui eftors de vous tant feparee,
i Et en mon coenr,¢9* mon [ens c’[gdra’,
| Appellee m'anex_a haslte voix,
Pleau.44, Enme difant,o ma fille,oy,e pois,
| Et enuers moy encline ton ouye;

LE- MIROIR DE

' Le peuple anfSt,on tw fenes fuye
Vueille cublier;ep de ton premier Pere

L4 grund
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La ‘g%md " maifon,on as fair ton vepaire:
Et le Roy plein de toute loyante,
Connoitera a ! hewre ta beauté.
Mas quand ce dou.v,(;r'gmrimxf prier
Ne me [crzwir,[om VOUs VenIex criers
Venex a moy;vous tous,qui par labeur Matth.r.
Eftes [4]]@{, > f!?dr;gc,{rt'e dowlenr :
Te uts celmy,qui vous accepreray,
Et de mon pain refectionneray.
Las,tous ces mot ne vouloss efcouter;
Mais encores,ie venois & dowter,
Si c'eftoit ous: ou i par aduenture
Ce nestoitr ien,qu"wie ﬁmple ffcrimrc.
Car infques L, eftoye bien [y fole,
Que [ans amowr lifois vostre parole.
Ie voyois bien que les comparaifons
De la vigne,qui vous domnoit poifons,
Et labrafques en liew de frmr parfait, Deuter 2.
Eftoyent pour moy,qui anots ainft fait, Efaicss.
A fﬁ{ pcn ois que les vocations
De Lefpoufe,c appellations
Difans, Tournex, , vetournex Sulamithe, Cantic.6.
Eftoyent,a ﬁn que de tout le limire
De rro,zpcme);e }ou{/’[’}fn 17y
Ou en pitié me voyex defaillir.
De ot cela femblant ne faifois mie;




44

Hierem.s.

LE MIROIR 'DE

Mass,quand ie vins alive Hieremie,

Certes te dis,que 1'ewz en ce paffage

Crainte en mon coenr,¢'2 honte en mon Wiﬂtge.

Ie le divay,voire la larme al eil,

A voftre honnewr,vabaiffant mon orgueil,
Vous anex dit par vostre [aint Prophete,

Si au mary la femme s eft forfaite,

Enle laiffant,pour d'vis aveve abufer,

Tamais ne fut,ny lon o' a vew vfer,

Quele mary lawueille ¥ appeller,

Ny pliss L voir,ny aelle parler.

Neft elle pas eftimee pollue,

Et trefmechante,¢z* de mulle value?

La Loy confc’m a Instice lavendre:

Et la chaffer,[ans L voir ne veprendre.
DMass toy,qui as fait feparation

De mondoux lz'ﬁ,pour forﬁimtion

Aiec antriy mefchantement commettre,

Et enmon liew tes faux: amdtenrs mettre,

A maoy tupeux toutesfois reuenir:

C(ﬂ‘ contre fﬂy COUYYOUX He Vewx tentv.

Licue tes yews,¢g> regarde bien droit,

Et tuvoirras en quel lien ¢ endroit,

Eshontément ton peché ta mence:

.Et oW tﬂ(gl'.«f en terre PrOﬂC’rﬂC’(’:

Ame,regarde en quel liew tw £ es mife,

An ﬁu
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A finn mylien du grand chemin afSife;

O tous paffans pour mal tw attendois.

A autre fin,certes,tu ne tendots.

Comme vi larron caché en [olitude,

A les tromper tu mettors ton eftude:
Parquoy ayant ta malice acomplie,
Atonr de toy as la terre vemplie,

De ton immunde ¢ orde inﬁ'ﬂion
Couyerte Las de ﬁ)rnimtiun y
Ton oeil o front ton wifage,y* ta face
Auoit chmage’ du tout f;t bonne grace;
Car tell’ eftort,que d"vne mevetrice:
Et [in'as en vergongne de ton vice,
Etle ﬁﬁrplm,qwe Hievemie dit,
Qui contrajngnoir mon coeurs[ans contredse
De contempler mon eftat malheuren,
Et regrefter par ﬁ;u/}airs doulowrensx,

_L’hmrc,le our,le temps,le mois,l annee,

Que vous Laiffiy : me rendant condemnee.
Me[mes par moy iugeant mon coenr infame
Dieftre fans fin enleternelle flamme.
Ce craindre li(qui de may ne procede,
Mass vient de vous,¢y* tout plaifir excede)
M anoit quafi par viue congnoiffance ‘
De mon peché mife en defe(perance;

Si wenft efté que ne m'anex laiffee;

Prouerb.ig,
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Car aufSi toft gu'auex vew abaiffee
Ma volunté (oubz; vostre obeiffance,
Aex vse de woﬂre grdnd’ clemence:
Mettant en may vne [y vive Foy,
Que vous [achant Maistre,Seigneur,¢2 Roys
(De qui dewots par raifon anoir crainte)
Par vraye amowr [enty ma pesr efteinte:
En vous croyant mary [y gratienx,
Bonsdoux,pitenc,mifericordiens;
Que moy(qui tant me deuoye cacher)
Ne craingnix poit de vous aller chercher.

A vous me [uis vous cherchant retiree;
Mass paranant i eftors devous tiree.
Qi ane vous fait En anex vous refufee?
Helas,mon p 1 Ev, nenny ; mass excufee.
A wons de moy tourné 'uqﬂre reoard?
Non ; mais voftre il m'a efté vn dows dard,
Qui ' a nawré le coenr iufau'a la mort;
En me donnant de mes peches remord:
Repoulfee ne m anex de la main;
Mais & dewx: bras dvn coeur donx: ¢ humain
M’eﬂ'cs “z/efm,m’embmjﬂmr,approchcr; :
Sans mes defaultx en yien me veprocher.
Point ' &y congns a vos§tre contenance,
Qs ayex jamats appercen mon offenfe.
Vous anex, fait de maoy awfli grand fefte,
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| Que [+ ianois efté bonne ¢ honneFe:
Counrant a tousma faulte ¢ mon delict, .
Me vedonnant la part de vofbre lict. ;
{ Enme monstrant,que mes pechés divers [
V' Par L bonté de vous font [y conners, i
Et [y vaincuz par voftre grand victoive, |
| Que nen voulex iamadis auoir memoire: J
| Et que densmoy la grace anex enclofe,

| Qui ne permet,que voyex. autre chofe,

| Sinon les dons donnex, de voftre dexere,

i Et les vertux ,quil vous a pleny mettre.

O Charitébien voy que voftre ardexr

| Ioy dcfait,@ brusle ma laydenr:

| Et me vefait creature nouselle,
‘ Pleine de v 1 £ v, qui me fait eftre belle.
\ Cexqui eft mien,auex du tont destruit,
| | Sans y laiffer venommee ne bruit:

En me daignant [y parfaite refaire,

|| Que tout le bien,gu"vn yray ¢fpoux peult faire

A Jon efpoufe;vousLanex; fait & moy;
| En me donnant de Vox, prome[fes Foy.
| Or ayte done.par voftre bonne grace,
| De lefpoufe vecounerte I place.
j | Bienheureux| tewsplace tant defirable,
Il Gratienx licl,throne treshonnorable,
Siege dc paix,rcpos de toute gHerre,

| Haule
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Haultdais d honnewr,feparé de I« terve,

Recenex vous cefte indigne perfonne ;

Me redonnant le [ceptre¢s la couronne

De voftre Empire,z7- Royaume de gloiret

Qui onc ouyt parler de telle histoire,

De moins que vien eslewer [y treshault,

Faire valoir,qut de [oy,rien ne vault?
Lis,queft cecyliettant en hault ma veie,

Te vay en vous bonté [y incongnue,

Grace ¢7* amour [y incomprehenible,

Que la veiie m'en demenre inuifible,

Et mon regard fait par force ceffer,

Qui me contrdint en bas les yeux baiffer<

A Uheure voy ence regard terreflre,

Ce qute 1e [uis, 27 que i ay vouly eftre.

Helus,ie y voy de mes maux la laidenr,

Lobfcurité,lextreme profondenr,

Ma mort;mon rien,g7* ma nichilité;

Qui rend mon eeil clos par humilité ;

Le bien de vous,qui eft tant admirable;

Le mal de moy,trop tnconfiderable;

Voftre hautewryvoftre effence tre[pure;

Ma tresfr;zgi[e,(y“ mortelle nature;

Vo donsyvox biensyvoftre beatitude ;

Et ma malice,¢ gmndc i;zcgmtimde; |

Quel vous n'eftes,go quelle ie vous fuis'

Ce que
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Ce que voulex , ¢2° ce que ie pour[uss:
Qui me fait bien [ans fin efmeruciller,
Comme [y fort vous a pleu trauailler,
Dour “vous vnir & may contre raifon:
Veu quil n'y a mille comparaifon,
Vous estes D 1 EV, ie fuis vostre facture;
Mon Creareur,moy vostre credarure:
Bref,ne ponant ce que c eft diﬁnir,
C'eft ce que moins & vous [e peult ynir.

Amour samour;vous auex_ fait ['accord,
Faifant vnir a la vie la mort,
Mass Pvnion a mort vivifiee,
Vie mourant damour verifiee,
Viie fans fin a fait nostre mort wige.
Mort a donné & vie mort naive.
Par ceste mort,moy morte recoy vies
Et an vinant par la mort fuss rauie.
En vous 1€ vy ; quand en moy ie [wis morte,
Mort ne m'eft plus que dvne prifon porte.
| Vie,m'eft mort; car par mort [wis viuante: |
| Vie me rend bien triste, ¢ mort contente.
O quel mouriv,qui fait mon ame vinre:
Enla rendant par mort,de mort delinre,
Vitie @ vous,par amour [y pui[jlmte,
Que [ans mowrir elle meurr Idﬂgﬁ{/]lmte.

A elle tort lame,qui more voudrott

d Pour

Hebr.3.
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Philip.t; Car pour auoir vie tant estimee,
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Powr n tel bien? nenny,elle ha bon droit:

Bien doit nommer la movt [a bien aymee.

O douce mort cmttteuﬂ’ douleur,
Puiffante clef, il e wiini
Ceux,qui par mort efloyent mortifiex.

Pour s eftre en vous ¢ voftre mort ﬁc{,
Vous les anex mis par -vi doux: dormiv
Hors de la mort,qui les faifoit gemir.

Las bienhewrenx eﬁ de mort le Jommeil,
A qui la vie aduient 1 fon veueil.

Par voftre mort la movt weft au Cl hveftien
Que liberté de fon mortel lien.

La mort,qu1 eﬂ AUX MANAL cﬁdydb[e,
Elle eft anx bons plaifante ¢ agg oreable.

Or eft donc mort par voftre oort deftruite:
Parquoy monD1EV, fit ‘eftoss bien mﬂrmre,
Lamort diross vie; ¢ la vie,mort;

Fin delabenr.entree du feur port:
Car de viela grand fruition
Mempefche trop devoftre vifu ont.

O mort,venex; rompex moy ceft obftacle:
O bien,amonr,faites en moy miracle:

Puis que par mort encoves nie piis VoI
Mon doux Efpouspar voftre grand podir
Tran|formex oy en lyy towte vinante,

Eten
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Et en vepos t attendray mieux L attente, Tonas 4.
Faites moy donc enluy vinant mouriy,
Alre que vous ne me peult fecourir,

O mon Sauneurspar Foy e fuss plantee,
Et par amour en vous iointe ¢9° entee.
Quelle ‘)uzz“on)queue bienheureté,
Puss que par Foy iy de vous [eureté!
Nommer vous puts par amour hardiment
.rrf%, Pere, Efpoux ¢7° Frere; entievement Leans,
Pere, Filx , Frere ¢ Mary : 0 quelx dons,
De me donner le bien de tous ces noms!
O mon Pere,quelle paternité!
O mon Freve,quelle fraternité!
O mon Enfant,quelle dilection!
O mon E[poux,quelle conionction!
Pere,enuers moy plein de manfuetude;
Frereayant prins noftre fymilitude;
Filx , engendré par Foy,¢o* C lmlri/te’;
Mary,aymant en toute extremite.

Mais qui eft ce que vors aymex ? helis,
Celle gu'anex retiree des lugs,
Oy elle eftoit liee par malice:
Luy redonnant le liew,nom, g7 office
De Fille,Soeur, Mere, Efponfe. O Saunenr,
Cefte doucenr eft de grande Janeur,
Et trefplaifante,¢or trefdouce & goufter,

& Parler

Rom.r.
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Cantic.4.5,

Pllilip.3.

Plalics.
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| Sans crainte anoir) Enfant,Freve,¢7* Efpoux,
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DParler & vous; on bien,vous efcouter.
Vous appellant Pere (parlant & vous

Vous efcoutant,te n oy Mere nommer,
Sceur, Fille, Efpoufe. Las,c eft pour confommer,
Fondre,brusler,du tout aneantir
Lame,qui peult ceste douceur [entir.
Eftil amowr anpres de ceste cy.

Qui trop ne ﬁ)it plei:—ze de maunars it
Eftil pla{ﬁr,dont lon peuft tenir compte?
Eft il honnenrque lon ' estime a honte?
Eft il profit,que lon deuft estimer?
Brefeftil vien,que plus ie [cenffe aymer?
Flelis nenny : car tous ces mondains biens,
Qui dyme D 1 E V, Yepute moins que fiens.
Plaifirprofit,¢o honnewr font coruee
A qut I'amour de fonp1EV 4 trousee.

Amour dep1EVeftfi plaifant profit,
Et tant d honnenr,que [eule au coenr ﬁgﬂfit.
Elle le vend contént (ie le pwss dire)
Tant que rien plus ne veult,ny ne defire:
Car qui ha D 1EY, ainfi quille commande,
Oultragen eft,qui atre bien demande.

Or 1e vous ay par wne Foy latente:
Parquay ie fuss [atisfaite ¢+ contente.
O vous &y ie;mon Pere,pour defenfe

Des
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Des ﬁ;lies,de. m, trop longue enfance.

Or vous &y ie,mon Freve,pour [ecours

De mes ennmyx , que 1e ne trouue courty, .
Or vous 4y iesmon Filx ; de ma vieille(Je
Le feul bdﬁon)ﬁapporr de ma fozlv[eﬂ%.

Or vous &y ie Le[poux fans fiction,

De tout mon cewr la fatzsf:té?wn.

Puis que vous dyie quitte le furplus:

Puts que vous tienssie ne yous lass” ray ] blus.

Cantic.3,
Puis que vous Voy;rien ne veux recrarder
Qui de vous voir me puiffe Sy
Puss que Vous 0 antre ne veux ie otyY's Pralsa.

Qui m’cmpefc}mﬂ de wostre voix touyr. Cantic.3.8.
Puis que propos 4 vous fe pus tenir,

Abstre que vous ne veux: entretenir.

Puss qu il vous plarﬂ pres de vous m’approcher,
Plustoft voudross mouriv,qu autre toucher.
Puss que vous ﬁ?rs)ie ne veux autre maistre:
Puss g & vous [uis a antre ne veux estre.

Puts que mon coeur a vostre auex vny,
S'ils'en depart,qu il foit [ans fin puny:

Car plus dur eft,que la damnation,

Sentir de vous ﬁ’pdmrion.

Dix mille enfers westime tant de peine,

Que de vous perdre wn [eul jour L fepmaine.

ORAISON

Helas,mon D 1 £V, mon Pere ¢ Createnr, A DIRY

d 3 Ne
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Ne ﬁmjﬁe&pd/s Lennemy inuwenteur
De tout peché,anoir cefte puiffance,
Que par luy fois hors de woftre prefence:
Car qui a fait de la Jubftraction
De voftre amour vraye dpprobnrzon

1l dira bien g ‘il vaudroit miens: en fer
Eftre lié aiamass en Enfer,
Que retomber encor vi [eul moment
Au mal,qui fait devons [ ’cs/oingﬂemenr.
O mon Sauueur,plm nele permettex :
Mais en tel liew,s il vous plaift,me mettex,
Que par peché,mon ame, ou par folie,
De voftre amour iamas ne fe deslre.

Or icy bas ne puis parfaitement

Auoir ce bien,qui me fait ardemment
De tout mon cewr endefirer UyfJue,
Sans craindre mort,pic, paelle,ny mafJue.
Car quel(e peur demon D1EV pis'ie anotrs
Veu qid'a pafSé par amour fon denotr;
Et a prins mort dont il n'anoir que faire,
Pour noftre mort par la fienne defaire?
MortefF1Es Vs, en qui tows morts nous [ommes
Eten ﬁt mort ﬁ:it Viure tous ﬁ’s hommes.
Te dy les ﬁem,qui,de Ja pafsion
Ont par la Foy participation.
Car o la mort,auant le grand myftere

De cefte
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| De cefte croix,eftoit atous auflere: Ecclefiaft. 41,

| Et n'y anoit coeur,qui nen euft frayenr,
Etvegardant [a face &5 [a viguenr,
Veu lwnion,qui eft de U'ame an corps,
Et Lordonnance ¢ L dmonr,@ accordz
Dont la doulenr eftoit du feparer:
| | Extreme acces pour tout defemparer:

Depuis qu il plewt-an doux Agnean Jouffrir _

Deffus la croix,¢g* pour nows La s offrir, Elaie 45,

\Sa grand’ amour a allumé vn feu

En noftre coenr [y vehement,que et

Tout bon Chreftien doit la mort eftimer;

Et UunUautre a mourir animer.

Et tout ainfs que peur nous retardoit,

Amowr defir de mort donner nous doit.
|| Car [t amour eft am cocnr, [ans mentir i.ean 4.
| | Il ne [cauroit antre chofe fentir
& | 8y grand elle eft,quelle tient tout le liew;
Tout met dehovs;rien n'y fouffre que DIE V.
| Oueft amour vraye ¢ viue; [ans feinte,
| | I ne [oumient de peur,douleur;ne crainte.

Si naﬂre argueil, onr honnenr acquerirs

Fait de la mort tant de moyens querir;
Si pour anoir vn plaifir,qus tant coufle;
\ | Lonmet de mort en oubly crainte g2 donte;

81 pour awoir des ricbeﬂés Jon [aoul,
d

4 Lon
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Lon met [2vie en danger pour vn foul:
Sile defir de robber,ou tuer,
Battre,tromper.fait Le[prit muer,
Tant qu'il ne voit de la mort le danger,
Pour faire malon dauntruy fe venger:
Sila force dvne grand maladie,
Ou la douleur dvie melancholie,
Defurer fait la mort,g+ founent prendre
Pay [e noyer [oudain,tuer,on pendre:
(Car [y grant eft le mal,on le de{fr,
Quil fast la mort pour liberré ¢ ifir)
Si ainfi eft,que ces grands pafRions
Pleines de mal, ¢ dimperfections,
De la mort font peu craindre le hazard,
Mars mainresfos lewr femble venir tard,
Que doit donc faire amonr iuste ¢ lonable;
Bien obligee,7~ plufque raifonnable;
Ny que fera L'amonr du Createnr?
Doit elle point [y fort brusler vn coeur
Que par leffort de telle affection,
Ne doit fentir nulle autre pafSion?
Helas i fait : car mort ¢ft chofe heureufe
A Lame qui de luy eft amonreufe :
Et gratienfe lle estime la porte,
Par qui il fault,que de [a prifon forte.

Le dur chemin ne lu fcaroit laffer,

DPar
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Par lequel va fon efpows: embrafer.
O mon vrayd 1 E Vyque ceste mort eft belle,
Par qui v awray fin de toute querelle;
Par qui i anvay de vous fruition,
Et toniray de vostre vifion:
Par qui feray & vous [y conformee,
Que 1’y [eray dinine transformee.
O Mort,par vous i e[pere tant d honneur,

Qf{zz denx genoux en cry,ﬁmﬂ)zrjg‘?' p[em',

Ie vous reqmcr: venex hastivement, Plal.iro.
Et mettex fin & mon Gemgﬂémem.
O heureufes dmes,ﬁlles rreﬂ'zimex, Cantiques.

Enla cité Iémﬁzlcm iointes,
Baiffex vox_yewsx par miferation;
Et regardex ma defolation.
Te vous [upply que vous wueillex powr moy
Dire a monDI1E V, MON amy,Z 7 mon roy,
Luy annoncant & chafque heure du ionr,
Que ie languix powr luy,de fon amour.
O donce mort,par ceste amour venex,,
EL par amowr & mon D1 E V me menex -
O Mortyon eft icy wostre pointure, 1.Cor.13.
Vostre aguillon, vostre rudeffe dure?
Felas,elle eft de mes yeux dertic;
\ Car cn doucenr,riguenr m'eft conertie,
Puss que par vous mon amy eft pafse,
| 0y Et
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Et fur la croix powr moy mort tre(bafié,
Sa mort [y fort & mourir mon coeur poulfey
Quie vous m'cftes pour le [wywir bien douce.
O Mort,0 Mort,venex, quoy gue lon die,
Enfemble mettre anec Uamy,l amvye.

| Puis que lamort meft vie [y plaifante,
Quie plus me plaift,guelle ne m ¢[ponente:

raindre ne doy finon le ingement

(Qu1 vient apres) de D 1 E.v, qui point ne ment.

-0 y / 2l
1? 125 mes peches par [a mﬂe balance

eront poifex , ¢7* mis en cangnoiﬂ:tnce.
e que i ay fait,mon penfer,ma parale,

Luc 12. & Sera congmu,mienx efcrit qwen v volle.

Matth.1o,

enfer ne fanlt iamais,que Chavité

ucille offenfer Inftice ¢ Verité:

ar qui anra vefow comme infidele,
Puny fera de la peine eternelle,

Phal7. Q'I"reﬁuﬂe et D1EV, fon Hugement eﬁ droit;

Tob 15,

Micheas.

Efaic64.
Pfal.zg,
& 37.

(Tout ce qu il fair eft infle en tout endroit,
Las,on ﬁti;’ie,regdrddnt [a droiture,
Moy miferable ¢ powre creature?

(Vew que ie [cay que tontes les inftices

Des plus parfaitxs font [y pleines de vices,

|
|
)
|

Que dewwant D1 E v font ordes,fales,viles,
Voire trop plus qu smmundices des viles,

Que [era ce des peckc’: que ie fais,

Dont
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 Dont trop ie ﬁ'm import;tizle le ﬁzix?
t Dire ne pm)s antre conc[uf ot
Sinon,que 14y gaigne > damnation.
Eftcelafin? ﬁ'm dcf efperance
|| Le reconfort de ma grande ignovance?
Las;mon D IEV, b Bl Foy inuifible | Matth.g.
Croive me fait,que tout mon impaf dble |
Eft rrc'sﬁtcile @ Vous: tant qree 1mon Rien |
C orz::crtgq%§07z quelgue ceunre de bien. | Roms.
Donc,Monﬁ’mzcur,qm me condenmneral jitoni:d.
Er quel Luge 1amais me damiserd,
Quand celuy l,qui meft donns pour Inge, :
Eft mon Eﬂ)au\ wmon Pere ¢o° mon wﬁwef Pfal3s.
P(’re mars q’{{’l gqf/“ fti’ﬂ;fxffbﬂ C’ﬂfdﬁt
Ne veult damner : mais Lexcufe ¢ defend.
Et puis,fe voy i anotr accufatenr
Que TESVs ¢ HRIsT,quieftmon Redemptenr:
Qui par [a mort nous a reftitué
Noftre berzt:ttre ¢ seft conflitué
Noftre dduacdr,demmr DIEYV prefentant
||| Ses merites: qui font,¢o* valent tant,
|| Que ma grand debte en eft [y furmontee
Que pcmr vien neft en iugement compree.
Mon Rca’cmprcur,wz(y wn bien grand cas,
Pen ﬁ' troune il de [ bons ./fa’uou.tr{.
Doux 1ESVS CHRIST, ceff avous,que ie doy; | Efaiess.
Car

| 1.Iean 2.8
1.Tim.2.
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Car vous priex ¢ plaidoyex ponr moy:

Et qui plus eft,quand poure me voyex, J
De vostre bien ma.grand’ debte payex;.

O de bonté mer,abifme, g2 deluge;;

Mon Pere [aint,daignex estre mon e,

Qui e voulex voir la mort du pecheur.

O 1ESVs CHRIST,des amesvray pefcheur,
Et [eul Sauuenr,amy fur tons amys,

Mon aduocat icy vous eftes mis ;

Parlant pour moy,me daignant excufer,

Ou me pouex iustement accufer.

Plus ie ne crains de nul eftre deffaire,

Car du tout eft Tustice [atisfarte.

Mon doux Efpoux en a fait le pai'ment
8y [uffafant,gp tant abondamment,

Que rien ne peult ma iuftice vouloir

Que de luy feul elle ne puiffe anoir:

Car il & prins tous mes pechés fur foy,

Et m'a donné [es biens,comme ie croy.

Quand vox vertux, ,mon Sauncur prefentex ,

Certes affex Tuftice contentex .

Quand elle veult mes »ices reprocher,

Vous lny monstrex , gwen vostre propre chair
Vous les anex, portex de bon courage,

Par l'vnion de nostre mariage:

Et [ur la croix,par vostre pafSion

En anex;,
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En auex fait la fatsfaction.

Et qui ‘vlm fﬂ,p ar ‘yos?re Charite

M anex donné,ce qu anex merité.
Parquoy, voyant vostre merite mien,
Tustice plus ne me demande rien:

Mais [a [eenr Paix (comme toute appaifee
Vous regardant) c’[i‘ dowcement baifee.

Du rwemem wanray donc le de crante,
Mais par def i trop plus que par contrainte
Lbewrer’ ALtens,que mon mge Vorra);
Et iygement iuste de luy oyray
Si ﬁ‘ty ie bien,que wostre iugement
Eﬁ [y trcﬂrmr,qu il ne fzmlr nullement:
Et congnois bien mon infidelite,
Digne d Enfer,¢o [a crudelité,
Si feulement mon merite regarde,
Rien 1e ne voy,qui de ce few me garde.
1l eft tout vray,quilneft que powr le Diable;
Er n'eft point fait Poﬁ'l "homme vaifonnable;
Mass toutesfors,s il a mis [on estude
DeLennemy prendre fimilitude,
C'eft bien raifon,que (comme luy) il oit
Retribué dy 10_}(’1‘ qu il recoit.

Car [ Uhomme par contemplation,

| Jmour,mcrm)[)onte,perﬁﬂmn,

| De l ange tient,¢p ala finherite

Pfal.84.
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Leviciewx en Enfer eft puny,

Il tient le liew,qui luy eft prepare.

LE MIROIR /DE

A ciel,le liew de [emblable merite;

Auec celuy,a qui il s eft wny.
Puis qu' a Satan du tout s eft compare,

Cecy bien pew mon e[perit conforte,

Penﬁmt des deux la di fjrerente ﬁm‘e.

Nier ne puss, qu A% manuais ne re]ém(rlc,

Tiop plws qu aw bon : parquay ie crains ¢° tremble:

Car lavie eﬂ del’ Ange [y celefte,

Que yien wen tiens : C@[d ie le proreﬂe.

Mass de Lautre,i'en ay tant de femblance,

Tant de malice,¢s* tant d acouftumance,

Que de fon mal,de [a peine,@' tourment

Participer doy par vray iugement.
Grand,g tr op orand eftle cruel peché,

Qui en Enfer m'a [y fort attache,

Enfer eft fort,ne Imj]:mr rien faillir,

Et [i ne craint,qu onle vienne affaillir.

Le Fort eft fort,mais quand le Plusfort vient,

Le Fort ne [cait,que [a force deusent.

Peché oft fart,qm en Erfer Hous meine:

Et re voy nul,qui par merite oy peine

Apt iamais [cen Vaincre ¢o° tuer ce Fort,

Fors celuy [eul,qui a fait tel eﬁért

Philip.2. Par Charité,que mortshumilié,

Son ||
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.\ Son ennerny a vaincw ¢ lié,

Enfer rompu,es brisé [on ponoir:

Dont maintenant ne peult puifJance anoir

De plus teniy captine ¢ én tutelle

L ame qui eft enuers [on D 1EV fidele.
Parquoy croyant de lyy ld grand vertu.

Enfer,peché,te westime n feftu.

Dequoy me nuyt peché,fs non de miewse

Monstrer mon D1EV mifericordiens,

Fort,¢o* puifant.entierement va inquenr

De tont le malsqui eft dedens mon coeur?

Si mon peché pardomné,eft L oloive

De mon Saunenr,pareillement puss croive,

Qv aufSila mienne eft en ce augmentee,

Puts qu'en luy [uss infevee &9° entee.

Son honneur feul honnove tous les [iens,

Et fon threfor emplis chacun de biens.
Enfer eft donc par luy du tout destrait,

Peche vaincu,qui tant ha en de bruyt.

Gouly Enfer,ou eft vostre defenfe? :

Vilain peché,on eft vostre puiffance?

O Mort,on eft icy vostre vichoire,

Vostre aguillon,dont tant eft de memoire?

\ Ennous cuydant donner mort,donnex vie,
) Et le rebours faites de voftre enwie,

Et vous,Peché ; qus & darnation

63
. Ephef.4.

1.Cor.x.

Vc%[e:;
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Voulex tirer tous,[ans vemifSion,

Vous nous [eruex de[peron,gz* defchelle,

Pour atteindre Terufalem la belle:

Faire cwydant par maligne nature

A Createwr perdre /:1 credture.

Par [a grand grace auancex, [fon vetour,

Eta [on D 1 EV lafaites,par amonr,

Plus que iamass reueniv humblement;

Et le [eruir,gy* aymer doublement.

Sa grand bonté vous fait perdre la peine,

Que vous prenex le long de la fepmaine.

Parquoy Enfer pasw'a eu towt le nombre

Quil pretendoit par vous : pource que l'vmbre,

Et la vertu de ceste pafSion

Eft alefprictelle protection,

Quelle ne doit anoir ne pewr ne doute

De Mort,Peché,ne d’ Enfer vne goutte.
Ya il vien,qui me puiffe plus nuire,

SiD1EVme veult par Foy a luy conduire?

entens la Foy toute telle,qu il fault,

Digne d anoir le nom duydon d enhanlt:

: . > 50
. Foy,qui vnit par Charité ardente,

Aw Createwr a treshumble feruante.
Vinie aluy,te ne puis auoir pewr,

Peine,trauatlennuy,mal,ne dowlewr:
Car asec luy,croix,mort, ¢ pafs ion
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Ne peult estre que confolation.
Trop foible fuss en moy: en D 1 EV tresforte:
Car ie puis tout en luy,qui me conforte, Philip.4.
Son amonr eft [y ferme ¢ pardurable,
Quie pour nul cas elle neft vaviable.
#i ﬁ’m ce donc qui me tirera

De [a grace S quimen ﬁparcm?
Certes du Ciel la tre[grande hautenr,
Ny de Lenfer L abifme,¢o profondenr,
Ny lalargeyr de toute ceste terre,
Mort,ne Peché,qui tant me fait de guerre,
Ne me pourront [eparer v [eul ionr
De la grande charité,¢p> amowr,
ine mon pere,par TEs VS CHRIST,me Portc:
Car fon amour eft de [y bonne [orte,
Que [ans U aymer il m’ayme ; ¢ enl aymant, Rom.s.
Par [on amowy [entx [ aymer doublement. s
Mon amur n’c’ﬂ pour Uaymer,mazsla [fienne
Enmoyl dyme,que te [entx; conme mienne.

115 ayme donc en moy; ¢ par m’aymer
11 fait mon coeur par amour enflammer.
Par ceste amour il e fait aymer tant,
Que fon effect (non moy) le vend content.
Se contentant,toufionrs il multiplie
Trop p[m d ;‘tmom',c]u’dmonr ne lny ﬁﬁpplﬂ’. '

O wray amant,de Charité la [ource,
e
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Et du trefor Dinin lu feule bourfe,

Doy'ie penfer,ny ofevos'ie dire,

Que ceft de vous e puis'ie bien efcrive?

Voftre bontésvostre amonr fe penlt elle

Bien concenoir de perfonne mortelle?

Et 5'il vous plait vn petit Uimprimer

Dedens v coenr,la peult il exprimer?

Certes nenny : car [4 capacité

Neft pour tenir la grande immenfité

Qui eft en vous : vewu que vive raifon

WNows monﬂre bien 1w’ anotr compnrmﬁm

Del'infiny alu chefe finie.

Mass quand aluy par amour eft vuie,

Sy remp.’y cﬁ ﬁm Riend'un pen de Tout,

Quadeclarer ne peult trouser le bout.

Plus ha de [’ien,qu’il nen pmft ﬁmﬁenir,

Parquay il croit tout le monde tenir.
Quand le Soleil d'une feule estincelle

qug&‘ Peetl, ,ﬁt(gmnd "lumiere cele:

Mais demandex a Ueeil qu'il a fenty;

1l diva tout ; mas il awra menty.

Car aneugle de petite Lumiere,

1 ne peult woir la grand’ clarte entteve:

Et toutesfos demeure [ content,

Qi aduts luy eft,'il en anoit autant,

N'estre pm]]‘umr powr pouoir endurer

Ceste




. Sinon faifant ['edification
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Ceste clarté,qu’il ne peult mefurer.

AufSiUE[pritsqui par facon fubtile

Sent de Lamonr de p 1 Ev re fcintille,

Trouue ce feu [y grand,¢s* [y terrible,

|81 doux, [y [)on,qtfil ne luy eft pofs ible

\Dire que ceft damour : car vn petit

Quila ﬁ’nrj,rcﬂd tout [on appetit

8 [atisfait,g2* non moins defirant,
Qu'il eft vemply, o vit en foufpivant.
Le coer fent bien,que trop il a receu:
Dass en ce tropstel defir & concen,
Quie fans ceffer defive recenoir

Ce qu'il ne peult,ny w'eft digne d ayoir,
1l congnoit bien indicible Jon bien:

Et veult le plus,on il ne congnoit vien.

Sentir ne peult quel eft fon bien vraiment,

Et (1 ne peult penfer [on [entement.

Le dirve donc fz’(ﬁ pasen f:t puijﬁmcc’,
Pus que du feu il wha la congnoifJance;
D'amony ne [gait bien au vray diffinir
Qui [a cnyde toute en fon caenr teniv,
Bienheurenx efl,qui en ha tel excés

Que dire ;Jc‘u!r,Mou DIEV,1enaya []Z‘;_,-

Quilhaen Jov,il wen [eanroit parler,

(€ raingnant pareant de la /.11]]5;' aller)

Ecclefiaft.z4.
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De [on prochain, [« [aluation.
L'impofSible me fera donques taive:
Car il neft [aint [y parfait,on austere,
S ilveult parler de Camonr du Treshanlt,
De [a bonté,donceur.de ce qu'il vault,
De fes praces,de ce qu'a luy feul touche,
Qui lmiﬂlmt loeilil ne ferme [ bouche.
Moy donques ver de terve;moins que viens,
Et chienne morte,ordure de fiens,
C efﬁ’r doy bien parler de l'altitude
De ceste amonr : mats tropd ’_z)zgmtimde
Serait-en 1m0y, [t n’eu]]é vien efcrit,
Satisfaifant & trop meillenr e[prit.
Car de celer les biens d'un [y bon maistre,
Ceft wn forfait,qui affex ne peult effre
A droit puny, fans eternel licol.
Parquoy venex , 0 binheureus: [aint Pol,
fé}gii & %t.[nlm anex. gouﬁe de ce domf mu-’l, .
' “Trois ours [ans Voir,rauy iufqu an tiers ciel,
Vieillex, fupplier mon ignorance ¢ fante,
Qe avex vous [cen de wifion [y hante?
Roman, Oyexgrildit:O INDICIBLE haute[Je,
Du grand threfor de dinine richcf]é
De la fontaine ¢ fource de fcience
Flaute,¢7* dinine,¢o toute [apience,
Vo iugementy, font incompre] senfi bles;
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Et vox, [entiers,felon tous nox_ pofSibles;
A tous nox, [ens inuestigables fonr.

O bon [aint Pol, vox, paroles nous font
Bien esbdhbs,que vous [y treff anant
D’wn tel [ecret ne parlex, plus anant.
Mais oultre encor dites ; de cefte amonr

Que[perons nous en anoir quelque iour?

E jcoure,\je;»oylct qu'il nous en dit:

Onques nul il dhonime mortel ne veit,
Et 1 ne fcent oreille onques entendre,
Ne dens le coewrstant foit il bon,defcendre
Ceque DIEYV dpreparés(® promis
A Laparfin a tows [es bons amys.

N en divex vous plus oultre ? Certes non.
Ce qu'il en dit encores n'eft,finon
Pour mieux nous faive estimer ¢ aymer,
Ce qu'il ne peult declarer,ne nommer:
Tirant nox_coenrs, nostre amour,¢a* efpoir
A defirer ce qui ne [e peult voir.
Que dy'ie woir 2 mass penfer,ny fentir:
Qui rend content de mowrir i martyr.

O trefoyand don de Foy,dont tel bien vient,

Que poffeder fait,ce que lon ne tient !
Foy donne efpoir par [eure Verité,
Et met ennous parfaite Charite.
Et Charité oft D1EV comme [casons.
&g

nCor.a.
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Siennous ef, D 1EV aufSi noses anos.

M eft en nous,e2 trestous en luy fommes.
Tous [ont enluy,¢7* luy en tons les hommes;
i nous Lanons par Foy,tel eft Lanoir,

Que dele dive en nows n'eft le powoir.

Donc attends quvn [y tre[grand Apoustre,
Comme [aint Pol,n’a vouln parler oulrre,
Suyuant le trac de [ trefJaze efchole
Te me taivay : mass [wynant [a parole,

(Bien, que ie [oss fein, poudre,ordure, o ﬁinge)

Ne puss failliv a rendre la lowenge

De tant de biens, qu ol ie ne merite;

Quil luy plaift faireamoy fa MaARGVERTTE,
vTimi, * A% ROY DV CIEL,immortel, inmifsble,

SEVL DIEV pmﬂ&nt, o incomprchenﬁbk,

Soit tout honnenr, glotre, louenge, amonr

A tout iamais, es [iecles [ans [eionr.

By WG
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